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1. KODEKSA DARBIBAS JOMA UN MERKIS

1. Pedgjo gadu laika Komisija ir istenojusi valsts atbalsta modernizacijas (VAM) programmu ar mérki verst valsts atbal-
sta kontroli uz tiem pasakumiem, kuri tie§am ietekmé konkurenci ieksgja tirg, un lidztekus vienkarSot un raciona-
lizét noteikumus un procediras. Tadgjadi tika sekmétas publiskas investicijas, jo dalibvalstim bija iesp&ja pieskirt
publisko atbalstu bez $o pasakumu iepriekséjas izskatiSanas Komisija un tika paatrinata lemumu pienemsana valsts
atbalsta procediiras.

2. Komisija cita starpa piepéma:

— pazinojumu par valsts atbalsta jédzienu ('), kura skaidrots, kada veida publiskais atbalsts nav uzskatams par
valsts atbalstu. Ka piemérus var minét finanséjumu, kas saimnieciskajai darbibai pieskirts atbilstosi tirgus nosaci-
jumiem, investicijas infrastruktfira, kas nekonkuré ar lidzigu infrastruktiru, pieméram, investicijas dzelzcelos,
automagistrales, iek§zemes tdenscelos un Gdensapgades sistémas, investicijas maza meroga infrastruktira un
finanséjumu pamata vietéjas nozimes pakalpojumiem,

— jauno Vispargjo grupu atbrivojuma regulu (‘VGAR”) (}), kas dalibvalstim dod iesp&ju bez ieprieksgja Komisijas
apstiprinajuma istenot plasu spektru valsts atbalsta pasakumu, kuri visdrizak neraditu konkurences kroploju-
mus. VGAR attiecas uz vairak neka 97 % no jaunajiem valsts atbalsta pasakumiem, lidz ar to tie tiek istenoti bez
Komisijas iepriek$éja apstiprinajuma (),

— parskatito valsts atbalsta procediiras regulu, kura ietverti noteikumi par stidzibu izskatiSanu un tirgus informaci-
jas rikiem noliika vérst valsts atbalsta kontroli uz pasakumiem, kuri ir ar lielako varbitibu izkroplot konkurenci
ieksgja tirgd (%),

— virkni lémumu konkrétas lietas, kuras ta apstiprinaja, ka dalibvalstis daudzus maza méroga projektus var atbal-
stit bez valsts atbalsta kontroles, jo tie ir vietéja rakstura un Joti maza méra ietekmé ieksgjo tirgu (%).

3. Darbs pie ES valsts atbalsta noteikumu precizé$anas un racionalizé$anas turpinas. Priekslikumos par daudzgadu
finansu shému 2021.-2027. gadam Komisija ir ierosinajusi parskatit ES pilnvarojuma regulu valsts atbalsta joma, lai
i) atvieglotu iesp&jas ES finanséumu, kas tiek sniegts finansu instrumentu veida, apvienot ar dalibvalstu finanséjumu
un ii) racionalizétu dalibvalstim piemérojamos nosacijumus attieciba uz atsevisku projektu atbalsti§anu no ES struk-
turalajiem un investiciju fondiem (%).

4. Saja pazinojuma (“paraugprakses kodekss”) dalibvalstim, atbalsta sanéméjiem un citdim ieinteresétajam personam
sniegtas norades par valsts atbalsta procediiru praktisko piemérosanu, lai tadéjadi butu iesp&jams git maksimalu
labumu no minétajiem modernizétajiem valsts atbalsta noteikumiem (). Mérkis ir valsts atbalsta procediiras padarit
péc iesp€jas parredzamas, vienkarSas, skaidras, paredzamas un atras. Ar $o pazinojumu tiek aizstats 2009. gada
pazinojums par paraugprakses kodeksu (%) un iestradats 2009. gada pazinojums par vienkarSoto procediiru ().

Komisijas pazinojums par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1. punktd minéto valsts atbalsta jédzienu (OV C 262,

19.7.2016., 1. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 17. junija Regula (ES) Nr. 651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu,

piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. lpp.), ievérojot grozijumus ar Komisijas 2017. gada 14. junija

Regulu (ES) 2017/1084, ar ko Regulu (ES) Nr. 651/2014 groza attieciba uz atbalstu ostu un lidostu infrastruktiirai, pazinosanas

robezvértibam atbalstam kultiirai un kultiirvésturiskd mantojuma saglabasanai un atbalstam sporta un multifunkcionalai atpdtas

infrastrukttirai un regionala darbibas atbalsta shemam talakajos regionos un ar ko Regulu (ES) Nr. 702/2014 groza attieciba uz attieci-
namo izmaksu apréekinu (OV L 156, 20.6.2017., 1. Ipp.).

Komisijas 2017. gada Valsts atbalsta progresa zinojums Results, trends and observations regarding EU28 State Aid expenditure reports for

2016, 29.11.2017., 14. Ipp.

Padomes 2015. gada 13. jalija Regula (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas dar-

bibu 108. panta piemérosanai (OV L 248, 24.9.2015., 9. Ipp.).

() Skatit Komisijas pazinojumus presei State aid: Commission gives guidance on local public support measures that do not constitute State aid,
IP/16/3141, 21.9.2016.; State aid: Commission gives guidance on local public support measures that can be granted without prior Commission
approval, IP[15/4889, 29.4.2015.

(°) Komisijas priekslikums “Padomes regula, ar ko groza Padomes 2015. gada 13. jalija Regulu (ES) 2015/1588 par to, ki piemérot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo atbalstu”, COM(2018) 398
final, 2018/0222, 6.6.2018.

() Ta ka batiska dala to pasakumu, uz kuriem attiecas pazinojums par vienkarSoto procediiru, tagad ir atbrivota no valsts atbalsta pazi-
nosanas prasibas, un lidz ar to minétas procediiras izmantojums ir loti ierobezots, pazinojums par vienkarSoto procediiru ir iestradats
$aja paraugprakses kodeksa.

(*) Komisijas pazinojums “Paraugprakses kodekss par valsts atbalsta parbaudes procediiru izpildi” (OV C 136, 16.6.2009., 13. Ipp.).

(°) Komisijas pazinojums par vienkarSotu procediiru dazu valsts atbalsta veidu izskatisanai (OV C 136, 16.6.2009., 3. Ipp.).
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5. Lai sasniegtu Komisijas izvirzitos mérkus un nodrosinatu valsts atbalsta noteikumu pareizu un efektivu pieméro-
Sanu, dalibvalstim un Komisijai biitu ciesi jasadarbojas ka partnerém. Saja konteksta Komisijas dienesti turpinas pie-
davat sazinu pirms pazinoSanas par iesp&jamiem valsts atbalsta pasakumiem, kuru istenoSanu dalibvalstis apsver.
Komisijas dienesti sadarbosies ar dalibvalstim prioritasu noteiksana attieciba uz lietu izskatiSanu. Turklat tie izman-
tos valstu koordinatoru tiklu un piedavas dalibvalstim atbalstu, kas izpaudisies ka norades un macibas par valsts
atbalsta noteikumu pieméroSanu. Tiecoties aktivak stiprinat sadarbibu un partneribu ar dalibvalstim, Komisijas die-
nesti mudinas dalibvalstis dalities pieredzé ar Komisiju un citam dalibvalstim par valsts atbalsta noteikumu piemeéro-
$anas paraugpraksi un problémam.

6. Ar So paraugprakses kodeksu arT paredzéts uzlabot ar valsts atbalstu saistito siidzibu izskatiSanas procediru. Ir pre-
cizéti nosacjjumi, kuru izpildes gadijuma Komisijas dienesti uzskatis, ka runa ir par oficialu siidzibu, un ir sniegti
oficialo stdzibu izskatianas orientéjosie termini.

7. Tomeér konkrétas lietas Ipaso iezimju dé] ir iespgjams, ka 3aja kodeksa minétas norades japiemero elastigi vai no tam
jaatkapjas. Ari specifika, kas raksturiga zvejniecibas un akvakultiiras nozarei un darbibam saistiba ar primaro lauk-
saimniecisko razoSanu un lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu vai parstradi, varétu attaisnot atkapes no $a
kodeksa.

2. SAIKNE AR SAVIENIBAS TIESIBU AKTIEM

8. Saja kodeksa ir aprakstitas un paskaidrotas procediiras, ko Komisijas dienesti ievéro, izvértéjot valsts atbalsta lietas.
Taja nav sniegts izsmelo$s ES valsts atbalsta noteikumu parskats, tapéc $is kodekss biitu skatams kopa ar visiem
pargjiem dokumentiem, kuros ir ietverti minétie noteikumi. Ar $o kodeksu netiek raditas nekadas jaunas tiesibas
papildus tam, kuras ir noteiktas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“Ligums”), procediiras regula ('), istenoSanas
regula (%) un to interpretacija ES tiesas, un minétas tiesibas netiek nekada veida mainitas.

3. SAZINA PIRMS PAZINOSANAS
3.1.  Merki

9. Komisijas dienesti aicina dalibvalstis sazinaties ar tiem pirms oficialas potencialo valsts atbalsta pasakumu pazinosa-
nas Komisijai (“sazina pirms pazino$anas”). “Sazinai pirms pazinoanas” ir vairaki merki.

10. Pirmkart, $is sazinas laika Komisijas dienesti un attieciga dalibvalsts var apspriest, kada informacija ir vajadziga, lai
pazinojums par attiecigo valsts atbalsta pasakumu tiktu uzskatits par pilnigu. Lidz ar to sazina pirms pazinoSanas
kopuma nodrosina labak sagatavotus un pilnigakus pazinojumus. Tas savukart paatrina $o pazinojumu izskatiSanu,
dodot Komisijai iesp&ju vispariga gadjjuma pienemt lémumu divu ménesu laika no pazino$anas dienas (*).

11. Otrkart, sazina pirms pazinosanas Komisijas dienesti un attieciga dalibvalsts var ierosinata pasakuma juridiskos un
ekonomiskos aspektus apspriest neformali un konfidenciali (), pirms par pasakumu tiek pazinots oficiali. Pieméram,
pirmspazino$anas posma ir iespéja pievérst uzmanibu tiem ierosinata pasakuma aspektiem, kas varbiit nav pilnigi
atbilstigi valsts atbalsta noteikumiem, ieskaitot gadijumus, kad pasakuma javeic biitiskas izmainas.

12. Treskart, pirmspazino$anas posma Komisijas dienesti veiks pirmo novértéjumu par to, vai lieta kvalificéjas racionali-
z€tas procediiras piemérosanai (skatit 6. iedalu).

(") Padomes 2015. gada 13. julija Regula (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas dar-
bibu 108. panta piemérosanai (OV L 248, 24.9.2015., 9. Ipp.).

() Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstrada-
tus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta pieméro$anai, jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2015. gada
27. novembra Regulu (ES) 2015/2282 (OV L 325, 10.12.2015., 1. Ipp.).

(}) Skatit procediiras regulas 4. panta 5. punktu, kura minéti lémumi saskana ar 4. panta 2., 3. un 4. punktu. Minéto terminu nav iespé-
jams ievérot, ja Komisijas dienestiem nepilnigu pazinojumu dé] ir jaizdod vairaki informacijas pieprasjjumi.

(*) Saskana ar procediiras regulas 30. pantu Komisijai visas valsts atbalsta procediiras ir jaievéro dienesta noslépums. Pamats tam ir
Liguma 339. panta noteiktais visparigais pienakums glabat dienesta noslépumu.
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3.2. Piemé&ro$anas joma

13. Komisijas dienesti sazinasies ar dalibvalsti pirmspazinoSanas posma, ja dalibvalsts to bis pieprasijusi. Komisijas die-
nesti Ipasi iesaka dalibvalstim sazinaties ar to pirms pazino3anas attieciba uz tadam lietam, kuras ir originali aspekti
vai iezimes vai kuras ir sarezgitas un tadgjadi attaisno iepriek$€jas neoficialas apspriedes ar Komisijas dienestiem.
Sazina pirms pazinoSanas var bit lietderiga ari attieciba uz tadiem ES ipasi svarigiem kopigu interesu projektiem ka
Eiropas transporta tikla (TEN-T) pamattikla projekti, jo to finans€jums batu uzskatams par valsts atbalstu.

3.3. Laiks

14. Lai nodrosinatu, ka sazina pirms pazino$anas ir efektiva, dalibvalstim bitu Komisijas dienestiem jaiesniedz pazino-
juma projekts, kura ieklauta visa informacija, kas nepiecieSama ierosinata valsts atbalsta pasakuma izvértéSanai. Péc
tam notiks neformala sazina, kas parasti noliika paatrinat procesu notiks e-pasta véstulu, telefona zvanu vai telefo-
nisku konferencu veida. Vajadzibas gadijuma vai péc dalibvalsts pieprasijuma var tikt rikotas arf Komisijas dienestu
un dalibvalsts parstavju tikSanas.

15. Tpasi sarezgitas lietds (pieméram, par parstrukturéSanas atbalstu vai par liela vai sarezgita individuala atbalsta pasa-
kumiem) Komisijas dienesti iesaka dalibvalstim sakt pirmspazinosanas sazinu maksimali agri, lai apspriedes bitu
augligas. ST sazina var biit lietderiga ari dazas Skietami mazak problematiskas lietas, lai apstiprinatu dalibvalstu pasu
sakotngjo novértéjumu un noskaidrotu, kada informacija Komisijas dienestiem biitu vajadziga lietas izvértéSanai.

e

16. Kad un kada formata sazinaties — tas liela méra ir atkarigs no lietas sarezgitibas. Kaut gan i sazina var ilgt vairakus
meénesus, $§im ilgumam vispariga gadijuma nevajadzétu parsniegt se$us ménesus.

17. Doma ir, ka péc pirmspazino$anas sazinas noslégsanas dalibvalsts spéj iesniegt pazinojumu, kas ir pilnigs. Ja Komi-
sijas dienesti uzskata, ka $i sazina nedod vélamos rezultatus, tie var pasludinat pirmspazinoSanas posmu par slégtu.
Tomeér tas neliedz dalibvalstij iespé&ju atkal iesniegt pazinojuma projektu vai pazinojumu par lidzigu pasakumu.

3.4. Saturs

18. Balstoties uz giito pieredzi, Komisija iesaka sazina pirms pazinosanas iesaistit individuala atbalsta sanéméjus, ipasi
lietas, kuram ir liela tehniska, finansiala un ar projektiem saistita ietekme. Tomer lémums par atbalsta sanéméja
iesaistisanu ir dalibvalsts zina.

19. Attieciba uz pasakumiem, kuros iesaistitas vairakas dalibvalstis (pieméram, svarigi projekti visas Eiropas interesés),
attiecigas dalibvalstis tiek mudinatas apspriesties sava starpa, iekams tas sak pirmspazino$anas sazinu, lai bitu
iespgjams nodrosinat konsekventu pieeju pasakumam un noteikt realistisku grafiku.

20. Komisijas dienesti centisies pirmspazinoSanas posma nosléguma sniegt attiecigajai dalibvalstij neoficialu sakotngjo
novértéjumu par planoto pasakumu. Minétais sakotnéjais noveértéjums ietver Komisijas dienestu nesaistoSas norades
par pazinojuma projekta pilnigumu un neoficialu un nesaisto$u novértgjumu (") par to, vai pasakums ir uzskatams
par valsts atbalstu un, ja ir, vai tas ir saderigs ar ieks$gjo tirgu.

21. Tpasi originalas vai sarezgitas lietds ir iesp&jams, ka Komisijas dienesti pirmspazinosanas posma nosléguma neofi-
cialu sakotn&jo novértéjumu nesniedz. Tados gadjjumos tie péc dalibvalsts pieprasijuma var rakstiski noradit, kada
informacija vél ir jaiesniedz, lai bitu iespgjams izvértét konkréto pasakumu.

22. Sazina, kas notiek pirms pazinosanas, ir brivpratiga un konfidenciala. Ta neietekmé lietas novértéjumu péc pasa-
kuma oficialas pazino$anas. Pieméram, tas, ka notikusi sazipa pirms pazinosanas, nenozimé, ka Komisijas dienesti
nevar dalibvalstij pieprasit sniegt papildu informaciju péc tam, kad pasakums pazinots oficiali.

(") Tadgjadi tas nav uzskatams par Komisijas oficialo nostaju un neietekme to.
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4. LIETU PORTFELA PIEEJA UN SAVSTARPEJI SASKANOTS PLANOJUMS
4.1. Lietu portfela pieeja

23. Dalibvalstis var Komisijas dienestiem laigt paredzamakos terminos izskatit tas lietas, kuras tas uzskata par priorita-
ram. Talab dalibvalstis var piedalities Komisijas dienestu piedavataja portfela precizésana. Divreiz gada (') Komisijas
dienesti ligs dalibvalstis informet, kurus pazinotos pasakumus to portfeli tas uzskata par attiecigi augstas vai zemas
prioritates lietam. Dalibvalstim, kuras gribés piedalities $aja precizé$ana, uz o aicinajumu bis jaatbild noteiktaja
termina. Komisijas dienesti péc minétas informacijas sanemsanas, pienacigi nemot véra pieejamos resursus un citas
izskati§ana esosas lietas, kas attiecas uz pieprasijumu iesniegu$o dalibvalsti, var attieciba uz minétajam lietam ierosi-
nat savstarpé€ji saskanotu planojumu, lai nodrosinatu, ka to izskati§ana notiek laicigi un paredzami.

4.2.  Savstarpéji saskanots planojums
4.2.1. Merkis un saturs

24. Savstarp€ji saskanots planojums ir riks, kuru var izmantot, lai palielinatu valsts atbalsta izmekléSanas iesp&ama
ilguma parredzamibu un paredzamibu. Sis riks Komisijas dienestiem un attiecigajai dalibvalstij dod iespéju vienoties
par konkrétas lietas izmekléSanas paredzamo grafiku un dazos gadijumos ari par izmekléSanas iesp&jamo norisi. Tas
var jo Ipasi noderét lietas, kuras ir originali aspekti, kuras ir saistitas ar TEN-T pamattikla projektiem vai kuras ir
tehniski sarezgitas, steidzamas vai sensitivas.

25. Komisijas dienesti un attieciga dalibvalsts var vienoties par $adiem aspektiem:

— lietas izskatiSana prioritara karta, ja ta bijusi noradita portfela precizé$ana. Gadijumos, kad tas nepiecie$ams
planosanas iemeslu vai resursu dé] (}), lietu var izskatit prioritari apmaina pret to, ka dalibvalsts oficiali piekrit
izskatiSanas termina (}) apturéSanai vai pagarinasanai attieciba uz citam $is valsts portfela lietam,

— kada informacija (*) dalibvalstij un/vai planotajam atbalsta sanémejam jaiesniedz Komisijas dienestiem un kada
veida vienpus€jo informacijas vak§anu Komisijas dienesti plano izmantot konkrétaja lieta,

— Komisijas dienestu veicama lietas novértgjuma paredzamais veids un ilgums péc pazinojuma iesnieg$anas.

26. Ja dalibvalsts visu paredzéto informaciju biis iesniegusi laikus, Komisijas dienesti centisies lietas izmekléSana ievérot
savstarp&ji saskanoto grafiku. Tomeér 3o grafiku var izradities neiesp&jami ievérot gadijumos, kad dalibvalsts vai treso
personu sniegta informacija rada papildu jautajumus.

4.2.2. Piemerosanas joma un laiks

27. Savstarpéji saskanotais planojums tiks jo Ipasi izmantots lietas, kuras ir originali aspekti vai kuras ir tehniski sarez-
¢itas vai sensitivas. Sados gadjjumos péc pirmspazinosanas posma nosléguma notiks savstarpgji saskanota plano-
$ana, péc kuras tiks iesniegts oficialais pazinojums.

28. Savstarpéji saskanota planosana var notikt ari oficialas izmekléSanas procediras sakumposma. Tados gadijumos
dalibvalstij biitu japieprasa savstarpéji saskanotais planojums attieciba uz lietas turpmako izskatisanu.

() Paslaik katra gada janvara beigas un septembra beigas.

(%) Pieméram, tajas lietas, kuras Eiropas Savienibas finansu iestades rikojas ka lidzdalibas fonds.
() Skatit procediiras regulas 4. panta 5. punktu.

(*) Pieméram, pétijjumi vai arjo ekspertu atzinumi.
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5. PAZINOTO PASAKUMU SAKOTNEJA IZSKATISANA
5.1. Informacijas pieprasijumi

29. Komisijas dienesti sak pazinota pasakuma sakotngjo izskatiSanu, kolidz ir sanemts pazinojums. Ja tiem péc atbalsta
pasakuma pazinoSanas biis vajadziga papildu informacija, tie attiecigajai dalibvalstij nostitis informacijas pieprasi-
jumu. Ta ka Komisijas dienesti censas apkopot visus informacijas pieprasijumus un pirmspazino$anas sazinai bitu
janodrogina, ka dalibvalstis iesniedz pilnigus pazinojumus ('), vispariga gadijuma pietiks ar vienu visaptverodu infor-
macijas pieprasjjumu. Pieprasijuma ir noradits, kada informacija nepiecieSama, un tas parasti tiek nositits Cetru
nedélu laika no oficiala pazinojuma iesniegSanas.

30. Péc dalibvalsts atbildes sanemsanas Komisijas dienesti var uzdot papildu jautajumus atkariba no atbilzu satura un
lietas bitibas. Tas ne obligati nozimé, ka Komisijai ir radusies kadi batiski sarezgijumi lietas izvértéSana.

31. Ja dalibvalsts nebiis iesniegusi prasito informaciju noteiktaja termina, Komisijas dienesti nosatis atgadinajumu. Ja
péc pirma atgadinajuma dalibvalsts joprojam neiesniegs attiecigo informaciju, Komisijas dienesti informes dalibval-
sti, ka pazinojums tiek uzskatits par atsauktu (%), iznemot, ja ir kadi arkartas apstakli. Ja pazinojums ir atzits par
atsauktu, dalibvalsts var péc tam atkartoti pazinot par konkréto pasakumu, pievienojot tritksto$o informaciju.

32. Ja ir izpilditi oficialas izmekléSanas procediiras sak3anas nosacijumi, Komisija minéto procediiru vispariga gadjjuma
saks péc ne vairak ka divam jautajumu kartam. Tomeér atseviskos gadijumos pirms oficialas izmekléSanas procedi-
ras sakSanas var tikt nositits vairak informacijas pieprasjumu — tas atkarigs no lietas bitibas un no dalibvalsts
sniegtas informacijas pilniguma un sarezgitibas.

5.2.  Vieno$anas par siakotnéjas izskatiSanas apturésanu

33. Komisijas dienesti var apturét sakotngjo izskati§anu, pieméram, ja dalibvalsts pieprasa apturét izskatiSanu, lai mai-
nitu atbalsta pasakumu un panaktu ta atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem, vai ari tas var notikt, savstarpéji
vienojoties.

34. Apturéanas ilgums tiks saskanots ieprieks. Ja dalibvalsts lidz apturéSanas perioda beigam nebis iesniegusi pilnigu
pazinojumu, kas atbilst valsts atbalsta noteikumiem, Komisijas dienesti turpinas procedfiru no ta punkta, kura pro-
cediira tika apturéta. Tada gadijuma Komisijas dienesti parasti informés dalibvalsti, ka pazinojums tiek uzskatits par
atsauktu, vai ari uzreiz saks oficialo izmeklésanas procediru gadijumos, kad ir nopietnas Saubas par atbalsta pasa-
kuma atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem un tadéjadi par ta saderibu ar ieksgjo tirgu.

5.3. InformeéSana par izskatiSanas gaitu un sazipa ar atbalsta sanéméju

35. Komisijas dienesti péc pieprasijuma informes dalibvalsti par to, cik talu ir pavirzijusies pazinojuma sakotnéja
izskatiSana.

36. Attieciga dalibvalsts var nolemt potenciala (individuala) valsts atbalsta sapémeéju iesaistit sazipa ar Komisiju par
izskatiSanas gaitu (state of play), Ipasi lietas, kuram ir liela tehniska, finansiala un ar projektiem saistita ietekme.
Komisijas dienesti iesaka iesaistit sapéméju $aja sazipnd. Tomér lémums par atbalsta sanéméja iesaistiSanu ir
dalibvalsts zina.

6. RACIONALIZETA PROCEDURA VIENKARSAS LIETAS
6.1. Lietas, kuras var piemérot racionalizéto procediiru

37. Ja lieta ir vienkar$a un ir izpilditi konkréti nosacijumi, Komisija var piekrist tas izskatiSanai racionalizéta procediira.
Tados gadijumos Komisija centisies 25 dienu laika no pazinojuma iesniegsanas pienemt saisinato lémumu, ar kuru
konstate, ka pazinotais pasakums nav uzskatams par atbalstu, vai lémumu necelt iebildumus (%).

() Ja vien savstarpéji saskanotaja planojuma nav paredzéts citadi.
(*) Pamatojoties uz procediiras regulas 5. panta 3. punktu.
(}) Saskana ar procediras regulas 4. panta 2. vai 3. punktu.
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38. Péc tam, kad dalibvalsts ligusi piemérot racionalizéto procediiru, Komisijas dienesti lems, vai lieta ir piemérota $ai
procediirai. ST procediira var biit piemérota ipasi gadijumos, kad pasakums ir pietiekami lidzigs vismaz trim tadiem
pasakumiem, kas apstiprinati ar Komisijas lémumiem pédgjo desmit gadu laika pirms pirmspazinoSanas dienas
(“precedentlémumi”). Lémuma par to, vai konkrétais pasakums ir pietickami lidzigs precedentlémumos vértétajiem
pasakumiem, Komisijas dienesti nems véra visus piemérojamos materialtiesiskos un proceduralos apstaklus un jo
ipasi pasakuma merkus un vispargjo struktiru, sapéméju veidus, attiecinamas izmaksas, robezsummas individuala
atbalsta pazino$anai, atbalsta intensitati un papildatbalstu (attieciga gadijuma), kumulacijas noteikumus, stimulgjoso
ietekmi un parredzamibas prasibas.

39. Vispariga gadijuma tad, ja ir pieejami tris precedentlémumi, ir skaidrs, ka konkrétais pasakums nav uzskatams par
valsts atbalstu vai ka $is atbalsta pasakums ir saderigs ar iek$€jo tirgu. Tomér atseviskos apstaklos $adu secinajumu
nevar izdarit, pieméram, ja Komisijai nakas $os precedentlémumus parskatit, nemot véra jaunako judikatfru. Ta ka
§adam lietam nepiecieSama riipiga izskatiSana, Komisijas dienesti parasti atteiks racionalizétas procediras
pieméroSanu.

40. Komisijas dienesti racionalizétas procediiras pieméroSanu var atteikt ari gadijumos, kad konkrétais atbalsta pasa-
kums varétu dot labumu uzpémumam, kuram ir noteikts pienakums atmaksat valsts atbalstu, kuru Komisija ir atzi-
nusi par nelikumigu un nesaderigu ar iek$gjo tirgu ().

6.2. PirmspazinoSanas sazinas nozime racionalizétas procediiras izmantojuma noteikSana

41. Komisijas dienesti piekritis racionalizétas procediiras pieméroSanai tikai tad, ja par attiecigo atbalsta pasakumu bis
notikusi sazipa pirms pazinoanas. Tapéc dalibvalstij biitu jaiesniedz pazinojuma veidlapas projekts, kura ieklauta
visa attieciga informacija, ieskaitot atsauces uz precedentlémumiem, un pazinojuma kopsavilkuma projekts (3, kas
paredzéts publicéSanai Konkurences GD timekla vietné.

42. Komisijas dienesti racionalizéto procediiru pieméros tikai tad, ja tie uzskatis, ka pazinojuma veidlapa principa ir pilniga.
Tas nozimg, ka tad, ja dalibvalsts sava pazinojuma biis balstijusies uz pazinojuma veidlapas projektu un pirmspazinosa-
nas kontaktu rezultatiem, Komisijas dienestiem principa pietiks informacijas pasakuma apstiprinasanai.

6.3. Pazinosana un isa kopsavilkuma publicéSana

43, Divdesmit piecu dienu terminu saisinata lémuma (skatit 38. punktu) pienemsanai sak skaitit no dienas, kad
dalibvalsts iesniegusi pazinojumu. Racionalizétaja procediira izmanto pazinojuma standartveidlapas (%).

44. Péc pazinojuma sapems$anas Komisijas dienesti Konkurences GD timekla vietné publicés pazinojuma kopsavil-
kumu (%) ar noradi, ka konkrétais atbalsta pasakums varétu kvalificéties racionalizétas procediiras pieméro$anai. lein-
teresétajam personam tad tiks dotas 10 darbdienas piezimju iesniegSanai, jo ipasi par apstakliem, kuru dé] varétu
bat nepiecieSama pamatigaka izskatiSana. Ja kada ieintereséta persona bius paudusi bazas, kuras pirmskietami ir
pamatotas, Komisijas dienesti pieméros parasto procediiru. Tie attiecigi informés konkréto dalibvalsti un ieinteresé-
tas personas.

6.4. Saisinatais lémums

45. Gadijjumos, kad tiek piemérota racionalizéta procediira, Komisija parasti piepems saisinato lémumu. Lémumu, kura
tiek konstatéts, ka pazinotais pasakums nav uzskatams par atbalstu, vai attiecigi lémumu necelt iebildumus (°)
Komisija centisies pienemt 25 darbdienu laikd no pazino$anas dienas.

46. Saisinataja lémuma ietver pazinoSanas bridi publicéto kopsavilkumu un isu pasikuma novértéumu saskapa ar
Liguma 107. panta 1. punktu, ka ari attieciga gadijuma norada, ka lémums atbilst Komisijas lidzsingjai lémumu
pienemsanas praksei. Lémuma publisko versiju publicé Konkurences GD timekla vietné.

(") Pamatojoties uz dalibvalstu izdotu un vél neizpilditu iekaséSanas rikojumu; skatit EST 1994. gada 9. marta spriedumu lieta C-188/92
TWD Textilwerke Deggendorf, ECLLEU:C:1994:90.

() Sa paraugprakses kodeksa pielikuma.

() Tstenosanas regulas I pielikums.

(*) Kopsavilkuma sagatavo3anai tiek izmantota 33 paraugprakses kodeksa pielikuma sniegta standartveidlapa.

(’) Balstoties uz procediras regulas 4. panta 2. vai 3. punktu.
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7. OFICIALA IZMEKLESANAS PROCEDURA

47. Komisijas mérkis ir uzlabot parredzamibu, paredzamibu un efektivitati sarezgitas lietas, kuras tiek izskatitas oficia-
laja izmekleSanas procedira. Lai sasniegtu So mérki, ta efektivi izmantos visus proceduralos lidzeklus, kas tai ir
pieejami atbilstosi procediiras regulai.

7.1. Lemumu un izsmeloso kopsavilkumu publicésana

48. Komisija cenSas léemumu par oficialas izmekléSanas procediras saksanu (“procediras siksanas lémums”) kopa ar
izsmelosu kopsavilkumu (") publicét divu ménesu laika no ta piepemsanas, ja attieciga dalibvalsts neliidz no lémuma
izslegt konfidencialu informaciju.

49. Ja starp Komisijas dienestiem un attiecigo dalibvalsti radisies domstarpibas par konfidencialas informacijas izsleg-
§anu no procediiras saksanas lémuma, Komisija pieméros principus, kas noteikti pazinojuma par dienesta noslé-
pumu (3, un publicés lémumu péc iesp€jas driz péc ta pienemsanas (°). Tada pati prakse tiks piemérota visu galigo
lémumu publicésanai (4.

7.2. leintereséto personu piezimes

50. Ieinteresétas personas, ieskaitot atbalsta sanéméju, var iesniegt savas piezimes par procediras sakSanas lémumu
viena ménesa laika no lémuma publicéSanas (°). Komisijas dienesti principa nepagarinas minéto terminu un nepie-
nems péc termina iesniegtas piezimes (°). Termina pagarindgjumu Komisijas dienesti var pieskirt vienigi iznémuma
un pienacigi pamatotos gadjjumos, pieméram, ja ieintereséta persona plano iesniegt ipasi apjomigu faktu materialu
vai ja pirms termina apritéSanas ir notikusi sazina ar ieintereséto personu.

51. Ipasi sarezgitas lietds Komisijas dienesti var nositit procediiras saksanas lémuma eksemplaru ieinteresétajam perso-
nam, ieskaitot nozaru vai uzpéméju apvienibas, un ligt tam izteikt piezimes par konkrétiem lietas aspektiem (’).
leintereséto personu sadarboSanas ir izvéles jautdjums. Lai nodro$inatu procediiras efektivitati, Komisijas dienesti
sava véstulé aicinas ieinteresétas personas atbildét viena ménesa laika. So aicinajumu iesniegt piezimes Komisija
nosiitis arf atbalsta sanéméjam.

52. Lai batu nodroSinatas tiesibas uz aizstavibu (¥), Komisijas dienesti parsiitis no ieinteresétajam personam sanemto
piezimju nekonfidencialo versiju attiecigajai dalibvalstij un aicinas to atbildét viena ménesa laika. Ja nekadas ieintere-
s€to personu piezimes nebiis sanemtas, Komisijas dienesti par to informés attiecigo dalibvalsti.

53. Komisijas dienesti liigs dalibvalstis pienemt ieintereséto personu piezimes taja valoda, kura tas iesniegtas, lai tas baitu
iespéjams parsitit péc iespéjas driz. Tomér, ja dalibvalsts pieprasis tulkojumu, Komisijas dienesti to nodrosinas. Ta
rezultata procedira var klat ilgaka.

7.3.  Dalibvalstu piezimes

54. Komisijas dienesti censas oficialo izmeklésanas procediru pabeigt péc iespéjas atri. Tapéc tie stingri ievéro proceda-
ras regula noteiktos terminus. Ja dalibvalsts savas piezimes par procediras saksanas lémumu vai par treSo personu
piezimém nav iesniegusi viena ménesa laika (°), Komisijas dienesti var péc dalibvalsts argumentéta pieprasijuma
pagarinat terminu par vienu ménesi, noradot, ka terminu vélreiz pagarinat nebis iespgjams, iznemot arkartas gadi-
jumus. Ja dalibvalsts sava atbildé nav sniegusi pietiekamu un izsmelosu informaciju, Komisija var pienemt lémumu,
balstoties uz tai pieejamo informaciju (*°).

(") “Izsmelosa kopsavilkuma” uzdevums ir sniegt isu parskatu par iemesliem, kuru dé] Komisija ir nolémusi sakt procediiru. Izsmelosais
kopsavilkums tiek tulkots visas ES oficialajas valodas un kopa ar procediiras saksanas lémuma pilnu tekstu publicéts Oficialaja
Vestnest.

Komisijas pazinojums par dienesta noslépumu valsts atbalsta lemumos (OV C 297, 9.12.2003., 6. Ipp.).

Saskana ar pazinojuma par dienesta noslépumu 33. punktu.

Saskana ar pazinojuma par dienesta noslépumu 34. punktu.

Procediiras regulas 6. pants.

Neskarot procediiras regulas 12. panta 1. punktu.

Saskana ar iedibinato judikatiru Komisija ir tiesiga procediiras saksanas lémumu nositit konkréti izraudzitam ieinteresétajam perso-
nam; skatit, pieméram, spriedumu lieta T-198/01 Technische Glaswerke Ilmenau/Komisija, ECLLEU:T:2004:222, 195. punkts, un sprie-
dumu apvienotajas lietas C-74/00 P un C-75/00 P Falck Spa u. c.[Komisija, ECLLEU:C:2002:524, 83. punkts.

Un saskana ar procediiras regulas 6. panta 2. punktu.

Procediiras regulas 6. panta 1. punkts.

Saskana ar procediras regulas 9. panta 7. punktu un 15. panta 1. punktu.

=

=

==
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55. Ja nelikumiga atbalsta gadijuma (tas ir, attieciba uz jaunu atbalstu, kas ieviests, parkapjot Liguma 108. panta
3. punktu) trikst informacijas, kura ir bitiska Komisijas galiga lémuma pienemsanai, Komisija var izdot rikojumu
sniegt informaciju ('), ar kuru dalibvalstij pieprasa sniegt attiecigo informaciju. Ja dalibvalsts uz rikojumu noteiktaja
termina neatbild, Komisija var pienemt lémumu, balstoties uz tai pieejamo informaciju.

7.4.  Pieprasijumi attiecigajai dalibvalstij sniegt papildu informaciju

56. Ipasi sarezgitas lietas Komisijas dienestiem var biit nepiecieSams nositit papildu informacijas pieprasijumu péc tam,
kad sapemtas dalibvalsts piezimes par procediras sakSanas lemumu. Termin$ dalibvalsts atbildei parasti ir viens
meénesis.

57. Ja dalibvalsts minétaja termina nebis atbildgjusi, Komisijas dienesti nosiitis atgadindjumu, kura nosaka galigo ter-
minu, kas parasti ir 20 darbdienas. Tie turklat informes dalibvalsti, ka tad, ja noteiktaja termina nebis sniegta pie-
naciga atbilde, Komisijai atkariba no lietas iezimém ir vairakas iespgjas, ka rikoties. Ta var pazinot, ka pazinojums ir
uzskatams par atsauktu (%). Ta var nositit informacijas pieprasijumu citiem avotiem (}). Nelikumiga atbalsta gadi-
juma Komisija var izdot rikojumu sniegt informaciju. Ta var arl piepemt lémumu, balstoties uz tai pieejamo
informaciju (%).

7.5. Informacijas pieprasijumi citiem avotiem

58. Gadijumos, kad péc oficialas izmekléSanas procediiras saksanas ir oficiali secinats, ka attieciga dalibvalsts sakotnéjas
izskatiSanas posma nav iesniegusi pietickamu informaciju, Komisija var izdot informacijas pieprasjumu avotiem,
kas nav i dalibvalsts (*).

59. Ja Komisijas dienesti vélas pieprasit informaciju no atbalsta sanéméja, tiem ir jasanem attiecigas dalibvalsts skaidri
pausta piekri§ana. Parasti dalibvalstij atbildei uz ligumu sniegt piekriSanu tiks dots visai iss termins.

60. Komisijas dienesti ievéros samériguma principu (}) un informaciju no citiem avotiem pieprasis tikai tad, ja attieciga
informacija ir minéto avotu riciba. leinteresétajam personam informacijas sniegSanai tiks dots samérigs termins,
parasti ne vairak ka viens ménesis.

61. Papildus iesp€jai pieprasit informaciju no citiem avotiem Komisijai turklat ir visparigas izmekléSanas un informacijas
vaksanas pilnvaras, kas balstas uz ES tiesu judikatiru (). So pilnvaru izmantojumu neietekmé konkrétie noteikumi
par informacijas pieprasianu citiem avotiem.

7.6.  Oficialas izmekléSanas apturé$ana pamatotos gadijumos

62. Komisijas dienesti oficialo izmeklé$anu apturés tikai arkartas apstaklos, vienojoties ar attiecigo dalibvalsti. Tas var
notikt, ja dalibvalsts ltidz izmekléSanu apturét, lai panaktu projekta atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem, vai ja
lietas izvértgjumu varétu ietekmét spriedums kada lieta, kura tiek izskata ES tiesas.

63. Vispariga gadijuma izmeklé$anu oficiali apturét var tikai vienreiz, uz laiku, par kuru ieprieks savstarp&ji vienojusies
Komisijas dienesti un attieciga dalibvalsts.

7.7. Galiga lemuma pienemsana un oficialas izmeklesanas pagarinaSana pamatotos gadijumos

64. Komisija vienmér censas galigo lémumu pienemt pietickami atri — ja vien iesp&ams, 18 ménesu laika no procedi-
ras uzsaksanas (°). Minéto terminu var pagarinat, Komisijas dienestiem un attiecigajai dalibvalstij savstarpgji vienojo-
ties. Termina pagarinajums var biit attaisnojams, ja lieta attiecas uz jauna veida atbalsta pasakumu vai rada jauna
veida juridiskos jautajumus.

65. Lai nodro$inatu $a 18 méne$u termina ievéroSanu, Komisija centisies piepemt galigo lémumu vélakais seSu meénesu
laika no dienas, kad dalibvalsts iesniegusi pédéjo informaciju vai beidzies pédgjais termins.

() Procediras regulas 12. pants.

(*) Procediras regulas 5. panta 3. punkts.

(}) Procediras regulas 7. pants.

(*) Procediiras regulas 9. panta 7. punkts un 15. panta 1. punkts.

(°) Pieméram, sprieduma lieta T-198/01 Technische Glaswerke Iimenau/Komisija (ECLLEU:T:2004:222) Pirmas instances tiesa (tagad — Vis-
paréja tiesa) netiesi atzina, ka Komisija bija tiesiga uzdot jautajumus vienam no uzpémumiem, kas bija iesniedzis piezimes, atsaucoties
uz lémumu par oficialas izmeklésanas procediiras saksanu. Lidzigi arT sprieduma lieta T-296/97 Alitalia/Komisija ECLLEU:T:2000:289
Pirmas instances tiesa netie$i akceptéja, ka Komisija, izmantojot tas ieceltos ekspertus, drikstéja sazinaties ar institucionalajiem inves-
toriem, lai novértétu nosacijumus, ar kadiem Italijas valsts veica ieguldijumus Alitalia.

Procediiras regulas 9. panta 6. punkts. Atbilsto$i minétas regulas 15. panta 2. punktam Komisijai $is termin$ nav saistoss nelikumiga
atbalsta gadjjuma.

<
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8. IZMEKLESANA ATTIECIBA UZ EKONOMIKAS NOZAREM UN ATBALSTA
INSTRUMENTIEM

66. Komisijai ir pilnvaras veikt nozaru apsekojumus, ievérojot sameériguma principu (‘). Péc apsekojuma pabeigSanas
Komisija zinojumu par ta rezultatiem publicés Konkurences GD timek]a vietné. Komisija par to informés dalibvalstis
un aicinas dalibvalstis un citas iesaistitas personas iesniegt piezimes par $o zinojumu vélakais ménesa laika.

67. Nozares apsekojuma iegiito informaciju var izmantot valsts atbalsta procediiras, un uz tas pamata Komisija var sakt
valsts atbalsta pasakumu izmekleSanu péc savas iniciativas.

9. OFICIALAS SUDZIBAS

68. Komisijas dienesti centisies ieintereséto personu stidzibas izskatit péc iespéjas efektivi un parredzami, ievérojot turp-
mak aprakstito paraugpraksi.

9.1. Siidzibas veidlapa un pienakums pieradit interesu potencialu ietekmésanu

69. Procediiras regulas 1. panta h) punkta jédziens “ieinteresétas personas” ir definéts ka “jebkura dalibvalsts un jebkura
persona, uzpémums vai uzpémumu apvieniba, kur[u] intereses var ietekmét atbalsta pieskirums, jo Ipasi attieciga
atbalsta sapéméjs, konkurgjosie uznémumi un arodapvienibas”. leinteresétajam personam, kuras vélas Komisijai
iesniegt oficialu sadzibu, ir jaaizpilda sidzibas veidlapa (%) un jasniedz visa prasita informacija, un kopa ar siidzibu
jaiesniedz tas nekonfidenciala versija (}). Komisijas dienesti lietu registrés ka oficialu stidzibu, ja siidzibas veidlapa
bis aizpildita pilnigi un to iesniegusi persona bus atbilstosi procediiras regulas 1. panta h) punktam (*) pieradijusi,
ka atbalsta pieskir§ana var ietekmét tas intereses.

70. Ja attieciga persona nebis sniegusi visu informaciju, kas prasita siidzibas veidlapa, vai nebs pieradijusi ieinteresé-
tibu, Komisijas dienesti iesniegto stidzibu uzskatis par tirgus informaciju (). Komisijas dienesti attiecigi informés
studzibas iesniedzgju. Tirgus informacija var biit pamats Komisijas veiktai izmeklésanai.

9.2. Oficialas sadzibas izskatiSanas orienté&josais ilgums un rezultits

71. Komisijas dienesti cenas oficialas siidzibas izskatit 12 ménesu laika no to registréSanas, tacu $is termins nav sais-
to$s. Atkariba no lietas apstakliem izskati§ana var biit ilgaka, pieméram, ja Komisijas dienestiem nakas stidzibas
iesniedzéjam, dalibvalstij vai tresam personam liigt papildu informaciju.

72. Ja sadziba nav pamatota, Komisijas dienesti centisies stidzibas iesniedz&ju divu ménesu laika no tas registréSanas
informet, ka nav pietickama pamata paust nostaju $aja lieta. Tie aicinas siidzibas iesniedz&ju viena ménesa laika
iesniegt papildu piezimes, kas attiecas uz lietas batibu. Ja stidzibas iesniedzgéjs $aja termina papildu piezimes nebis
iesniedzis, stidziba tiks uzskatita par atsauktu.

73. Attieciba uz sudzibam par apstiprinatu atbalstu un/vai atbalsta pasakumiem, kuri nav japazino, Komisijas dienesti
centisies atbildét stidzibas iesniedz&am divu méne$u laika no stidzibas sanemsanas.

) Procediiras regulas 25. pants.

) Istenoanas regulas IV pielikums.

%) Skatit procediiras regulas 24. panta 2. punktu.

) “leintereséta persona” ir jebkura dalibvalsts un jebkura persona, uzpnémums vai uznémumu apvieniba, kuras intereses var ietekmét
atbalsta pieskirums, jo Ipasi attieciga atbalsta sanéméjs, konkurgjosie uznémumi un arodapvienibas.

(°) Ka skaidrots procediiras regulas preambulas 32. apsvéruma, “[lJai nodrosinatu Komisijai iesniegto sidzibu kvalitati un vienlaikus ari
parredzamibu un juridisko noteiktibu, ir lietderigi paredzét nosacijumus, kadiem stdzibai bitu jaatbilst, lai Komisijai nodrosinatu
informaciju par iesp&jami nelikumigu atbalstu un veiktu sakotnéjo izskati§anu. Ar iesniegtajam stidzibam, kas neatbilst minétajiem
nosacijumiem, batu jarikojas ka ar visparéju tirgus informaciju, un tam ne vienmér bitu jaizraisa ex officio izmeklésana”.
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74. Atkariba no darba slodzes un atbilstosi tiesibam lietu izskati§ana noteikt prioritates () Komisijas dienesti centisies
12 meénesu laika no siidzibas registrésanas:

— vai nu pienemt lémumu (%) un nosditit ta eksemplaru stidzibas iesniedzé&jam,

— vai nositit siidzibas iesniedzgjam vestuli, kura par attiecigo pasakumu ir izklastits Komisijas sakotngjais viedok-
lis, kas balstas uz pieejamo informaciju (“sakotnéja novértgjuma véstule”); véstulé paustais viedoklis nav uzska-
tams par Komisijas oficialo nostaju.

75. Ja sakotnéja noveértgjuma véstulé provizoriski secinats, ka ar iek$€jo tirgu nesaderiga atbalsta nav, siidzibas iesnie-
dzgjs viena ménesa laika var iesniegt savas piezimes. Ja stdzibas iesniedzgjs noteiktaja termina piezimes nebis
iesniedzis, stidziba tiks uzskatita par atsauktu.

76. Ja siidziba attiecas uz nelikumigu atbalstu, Komisijas dienesti stidzibas iesniedz&jam atgadinas, ka pastav iespéja celt
prasibu valstu tiesas, kuras var pieprasit §a atbalsta apturéanu vai atgii§anu (*). Oficialas stidzibas, kuras attiecas uz
valstu tiesas apstridétiem atbalsta pasakumiem, Komisijas dienesti uz attiecigas tiesvedibas laiku var uzskatit par
zemas prioritates lietam.

77. Komisijas dienesti parasti (tacu ne obligati) pamatotu siidzibu nekonfidencialo versiju parsitis attiecigajai dalibvalstij,
aicinot iesniegt piezimes. Komisijas dienesti liigs attiecigo dalibvalsti ieverot terminus, kas paredzéti piezimju un
informacijas sniegdanai par stdzibam. Sadzibas dalibvalstij parasti tiks parsititas originalvaloda. Tomér, ja
dalibvalsts pieprasis tulkojumu, Komisijas dienesti to nodrosinas. Ta rezultata procedira var klat ilgaka.

78. Komisijas dienesti sistematiski informés dalibvalstis un stdzibu iesniedz&us par siidzibu izskatiSanu vai attiecigo
lietu izbeigsanu.

10. NOVERTEJUMA PLANI

79. Valsts atbalsta pozitivajai ietekmei ir jaatsver ta iesp€jama negativa ietekme uz konkurenci un tirdzniecibu. Lai par
to parliecinatos, Komisija mudina efektivi ex post izvértét tas atbalsta shémas, kas varétu batiski izkroplot konku-
renci. Runa ir par atbalsta shémam ar lielu budZetu vai originalam iezimém un shémam tirgos, kuros ir paredzamas
batiskas komercialas, tehnologiju vai regulativas izmainas. Par to, vai noveértéums nepiecieSams, Komisijas dienesti
lems pirmspazinos$anas posma. Tie informes attiecigo dalibvalsti péc iespgjas driz, lai tai blitu pietickami daudz
laika sagatavot novértgjuma planu.

80. Par shemam, kuru novértéana ir paredzéta VGAR (*), dalibvalstij tas sagatavotais noveértéjuma plans ir japazino
Komisijai 20 darbdienu laika no shémas stasanas spéka. Komisija izvértés novértéjuma planu un, ja tas atbildis
nosacijumiem, to péc iespgjas atri apstiprinas. Attiecigi ta arl pagarinas periodu, kura shému var istenot saskana ar
VGAR.

81. Par pazinojamajam shémam, kuras ir janovérté, dalibvalstij tas sagatavotais novértéjuma plans ir jaiesniedz Komisijai
vienlaikus ar pazinojumu. Komisija noveértéjuma planu skatis kopa ar pasu shému, un tas lémums attieksies gan uz
planu, gan shému. Seit ir pilniba piemérojamas visas proceduralas prasibas, kas noteiktas procediiras regula.

11. UZRAUDZIBA

82. Komisija pastavigi parskata visas atbalsta pieskirsanas sistémas, kas pastav dalibvalstis (°). Si parskatifana notiek
sadarbiba ar dalibvalstim, kuram ir Komisijai jaiesniedz visa vajadziga informacija (°).

() Spriedums lieta T-475/04 Bouygues SA/Komisija, ECLLEU:T:2007:196, 158. un 159. punkts.

(%) Procediras regulas 4. pants.

() Skatit Komisijas pazinojumu par valsts atbalsta tiesibu normu pieméro$anu valstu tiesas (OV C 85, 9.4.2009., 1. Ipp.).

(*) Saskana ar VGAR 1. panta 2. punkta a) apak$punktu shémas, kuru gada budZets parsniedz 150 miljonus EUR, tiek izslégtas no grupu
atbrivojuma piemérosanas jomas, kad pagajusi se$i ménesi no to staSanas spéka, ja vien Komisija minéto periodu nepagarina péc
novértéjuma plana apstiprinasanas.

(*) Pamatojoties uz Liguma 108. panta 1. punktu.

(°) Saskana ar procediras regulas 21. panta 1. punktu.
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83. Kops VAM dalibvalstim ir daudz vairak iespéju pieskirt atbalstu, nepazinojot par to Komisijai, galvenokart tapéc, ka
VGAR tagad ir piemérojama plasakam pasakumu lokam. Lai parliecinatos, vai minétie pasakumi visa ES konsek-
venti atbilst noteikumiem, Komisijai ir arvien svarigak uzraudzit, ka dalibvalstis Isteno eso$as vai no pazinoSanas
atbrivotas shémas. Tapéc Komisijas dienesti ik gadu sagatavo uzraudzibas programmu, kura izraugas valsts atbalsta
lietu izlasi sikakai parbaudei.

84. Komisijas dienesti parbauda gan atlasito shému atbilstibu to juridiskajam pamatam, gan istenoSanu (').

85. Lai iegiitu uzraudzibas mérkiem vajadzigo informaciju, Komisijas dienesti dalibvalstim adresé informacijas pieprasi-
jumus. Dalibvalstim parasti ir dotas 20 darbdienas atbildéSanai uz Siem pieprasijumiem. Pamatotos gadijumos, pie-
méram, ja jasniedz arkartigi daudz informacijas, termins var bat garaks.

86. Ja ar iesniegto informaciju nepietiek, lai izdaritu secinajumus par to, vai pasakums ir pareizi izstradats un istenots,
Komisijas dienesti attiecigajai dalibvalstij nositis papildu informacijas pieprasjjumus.

87. Komisijas dienesti centisies pabeigt valsts atbalsta pasakuma uzraudzibu 12 ménesu laika no pirma informacijas
pieprasjjuma nositiSanas un informés attiecigo dalibvalsti par iznakumu.

12. LABAKA KOORDINACIJA UN CIESAKA PARTNERIBA AR DALIBVALSTIM

88. Kops VAM dalibvalstim ir lielaka atbildiba par valsts atbalsta kontroli un vairak iespéju pieskirt atbalstu, nepazinojot
par to Komisijai. Tapéc ir kluvusi svarigaka Komisijas un dalibvalstu sadarbiba jauno valsts atbalsta noteikumu
piemeérosana.

89. Lai sekmetu cieSakas darba attiecibas ar dalibvalstim, Komisijas dienesti ir izveidojusi vairakas darba grupas, kuras
darbojas dalibvalstu un Komisijas parstavji. So darba grupu uzdevums ir regularas sanaksmés apmainities ar infor-
maciju par valsts atbalsta noteikumu piemérosanas praktiskajiem aspektiem un giito pieredzi. Darba grupu sekreta-
riata pakalpojumus nodrosina Komisijas dienesti.

90. Komisijas dienesti turklat ir gatavi palidzet dalibvalstim, pieméram, neformala veida sniedzot noradijumus par jauno
noteikumu interpretéSanu. Tie ari cenSas péc dalibvalstu pieprasjjuma rikot tam macibas par valsts atbalsta
jautajumiem.

91. Komisijas dienesti ir arT izveidojusi valsts koordinatoru tiklu, kas atvieglo ikdienas sazinu ar dalibvalstim. Valsts
koordinators ir kontaktpersona, ar ko dalibvalstim sazinaties, ja tam ir jautdgjums Komisijas dienestiem par lietu
izskatiSanu un citiem valsts atbalsta pieméroanas aspektiem. Valsts koordinators bitu jaieklauj kopija, ja tiek saititas
e-pasta véstules par transversaliem jautdgjumiem, ipasi saistiba ar lietu portfela pieeju.

13. TURPMAKA PARSKATISANA

92. Komisija $o paraugprakses kodeksu pieméros pazinotajiem un citadi tas uzmanibas loka nonakusajiem pasaku-
miem, sakot no trisdesmitas dienas péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

93. Sis paraugprakses kodekss var tikt parskatits, lai nemtu véra:
— normativo, interpretéjo§o un administrativo aktu izmainas,
— ES tiesu attiecigo judikatiiru vai

— kodeksa piemérosanas gaita giito pieredzi.

() Ja shema ir faktiski tikusi istenota.
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94. Komisija regulari uzturés dialogu ar dalibvalstim un citam ieinteresétajam personam par procediiras regulas piemé-
rosanu kopuma un, konkrétak, par §a paraugprakses kodeksa piemérosanu.
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PIELIKUMS

Pazinojuma kopsavilkums: uzaicindjums tre$am personam iesniegt piezimes
Pazinojums par valsts atbalsta pasakumu

Komisija [..] sanéma pazinojumu par atbalsta pasakumu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. pantu.
Veikusi sakotnéjo izvértéjumu, Komisija konstaté, ka uz pazinoto pasakumu varétu attiekties racionalizéta procediira, kas
noteikta 6. iedala Komisijas pazinojuma “Paraugprakses kodekss par valsts atbalsta kontroles procediru izpildi”
(OV C [..] xxxx.2018., [..]. Ipp.).

Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai iespéjamos apsvérumus par ierosinato pasakumu.
Atbalsta pasakuma galvenas iezimes:

Atbalsta atsauces numurs: SA [..]

Dalibvalsts:

Dalibvalsts atsauces numurs:

Regions:

Pieskiréjiestade:

Atbalsta pasakuma nosaukums:

Valsts juridiskais pamats:

lerosinatais novértéjuma pamats Savienibas liment: [..] pamatnostadnes vai Komisijas iedibinata prakse atbilstosi Komisi-
jas lemumiem (1., 2. un 3.).

Pasakuma veids: atbalsta sheéma/ad hoc atbalsts

Speka esosa atbalsta pasakuma grozijums:

llgums (shémas gadijuma):

Pieskir§anas datums:

Attieciga(-as) tautsaimniecibas nozare(-es):

Atbalsta sanémgéja veids (MVUlielie uznémumi):

Budzets:

Atbalsta instruments (dotacija, procentu likmes subsidija, utt.):

Apsverumiem par konkurences jautajumiem saistiba ar pazinoto pasakumu janonak Komisija ne vélak ka 10 darbdienu
laika no 3is publikacijas datuma, un tiem japievieno apsvérumu nekonfidenciala versija, kas tiks nodota attiecigajai
dalibvalstij un/vai citam ieinteresétajam personam. Apsvérumus Komisijai var nostit pa faksu, pa pastu vai pa e-pastu
ar atsauces numuru SA [..] uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

Fakss +32 22961242

E-pasts: stateaidgreffe@ec.europa.cu
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